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TABLA IV 1990

Oflctaltl
Primera y («fund* catesoriía,...
Reno
.Musiraroa
Subilirroot

Prima nniarfut (articulo 32-13)
Valorsnuil

1.597
2.663
1.917
1.791

Capitanes y Jeftt Maquinal '9-099
Ofiotlet..: «.000

433
S67

433
S71

477
931

Penalization vaarioBes vtlw
Tríneajf

Buques dt pasajt
Ham 10 metros
A partir de 10 metrot

Buques da carga (excepto Upo multlporpott)
Hí»ta 10 metrot
A panir de 10 mttrot

BuqtMt muhtporpota
Hasta 10 metros
A partir di 10 metros

Caaos dt locomoción
Por kaometro ,...; 24,01

A C C
AzaCru» (excepto Jet-ftñl) 21712

« . . . _ ! ! ! _ _ . _ * — _ ? _ > ..' . ^ *A"ÍAuxiliar Administrativo.
Auxiliar Sanitario ,,
Primer Cocinen) buque* tipo «D» y «O»

Dinas
Importe

rnctnttvo dt mantínimitnto y nparaeiona
Valor del punto

Plus.
Plus Meyordontia

3.507
3.507
7.040

7.168

26,41

44,60*

Máquina dt aur
Sobreeano u Oficial Radio 17.34*
Mayordomo !11?9
Canurtro....'. 10.410

Qutbranto dt monté»
Trapartt. 3.969

TABLA V 1990

Cut»

Capitín .'
Jefe Maquinas . , , ,

Prirritr OfíctaJ MAquInas,. ,, , . . . , i ,
Primer Oficial Radio ,,.
Stfundo Oficial MtVioinu >. , .. .
S«|uado Oficial Radio
Tefftr Oficial Máquinas ... > . . , ,
Terctr Oficial HiNlitadO ,.,. 4 . ,.

Eleciriciiu

Eognuador
Cijnirero , t
Gobímanu
Aza/ita
Marmitón
Mozo . ...

j**r<£

' #?7J
36.222
41529
46J29
41529
41.506
41.506
36.484
3Z604
23.313
25.513
25.515
22.477
22,477
22.0SI
22.477
2ZOSÍ
21.655
20.364

tM.

11690
16.690
11690
11690
16.690
16.690
16.690
16.690
16.690
1 1690
11690
16.690
11690
11690
16.690
16.690
11690
16.690
16.690

TMd

72.9'12
72.912
63,219
63219
63.219
51.196
58.196
53.174
49^94
42J05
4Z203
42^0$
39.167
39.167
31771
39.167
38.778
31345
37.054

MINISTERIO
DE INDUSTRIA Y ENERGÍA

1 8821 ORDGN á* 19 dt junto dt ¡9Wpor la <r* u dirían I»
perdu» d» lu W/Ictoj qiM la órdm Je 37 Jt tairo dt
1984 concfAi t la tmprtta ffnJuitrbu dtl Hogar , Sofif
dad Anónima».

Por ResohxiOB da 8 dt «bril 6» 1916, N coounlcab«n i U nprn*
«lothutriu d«l Hofur, Sociedid Ajjótu'mi» lo« bcneAdy» qn« It Or-
den do 27 d* tnera á» 1916 )• coocwlta por lu ioitiUtcióo en It Zou
dt Urftau RtiaduitriiliaciÓD d« Aimnu y u i*A*Ub«Q u» oood).
ctOM* y pluot • qM <ti>«lmb« obligul» n U rtallzadóo del proyecto
tprobwo.

En oí «Boletín OflcUI d«l Eiuáo» númvro 23, d« 37 dt rom d*
1989, M «Dunda •) icucnio d» I» Junu O«n«nl dt Aocio&inw át 24
da dt fncro dt 1919 d« ditotaoión dt U Sodtdad y • perra r» dcj pcrio»
do Bquldttorio, tHoidán qu« htot lapotíbit el curapUmienio o> lu
obHiácio&ct coxD^ouMtJoAA*

fin ccntteuMcU y oonfonat • la Mubbotdo «o lo« trrtculoi 14 d*
U Uy 27/19*4, <J* 26 d« Julio y 23 d«J K««l EXcitlo 181/1983, d* It
d« catro,

!• pMld« da lot bnefldoi que tn «I
dt la Ordtn da 27 da cacto d« 1916 tt eonexka a U empro»
ttlu dtl Ho|ar, Sociadad Ajióulmt», Expcdicott AS/47, por tocón'
ptiminto d« la» coodidoaaa tmputstaa «a la RctútocioD da I da ibrt
da 1986.

S«|takdOv-«IadaatTÍu dal Hoftr. Sociedad Anónimo ettá obtía»-'
da al aboco o mnttfro d« lu nbvaaolooaa, ladatsaluoionti y cao
taa da toa iapuattoa no tatltftohot qoa hnb>«» dttfinodo, ni
loa conaapoadiMtai ntarnaa te»aJ««.

Lo qua comunico a V. I pan lu eonocimknto y efeetot.
Madrid, 19 da jtoio da 1990.

ARAN2ADI MARTIVZ2

Itoo, Sr. Sobaaovoria

18822 ORDEN d* U dtJuHodt 1990 por la s^uiidtía siniftaa,':
con carácttr dtflnitlvo, la coHtftcMn tmmt dtl anexo a I»
Ordtrr dt 39 dt abril dt Í99Í. por la qvf sr otoftf W
ptrmtso dt otfhtaeiáit dfflniího parata entra! nueltar ir
vandtilte J, y u jijan lot tondtctonn en lot qut a
expiaidor acomnttrd lafau prtvía a su dttmamtí
y clausura, para mantmtr la ctntnl m parada .
mirar ti combutibii dtt implaiamtmto.

J7denovHmbredal9l9.quaddoi
naprnio U coadidon itreen dal aaexo a la Ordco da 29 de abril
da 1982, por U qoe «t Otorjo el pmnl» d« nptoiacion irfaitivo pan
U entra! nueltar da Vandalio* I, to lo que iftca a U openáóo da

'
En fteha 6 de abril da 199a •) Preaidtnn da) Contejo de Seguridad

Nudaar reraWo a este Miníiterio informe final (Obre i! inciden» de U
oeatnl nuctear de Vandelloa I, ocvrrido tt 19 d« octubrt d» I9S9. Ea
MM inftxma at pnaeaobaa lot raqoiiitoa da leturidad e«c«aarioa put
qua la plant» pudltn reinidar la optradfin a potencia.

Este Miniittrio ha llevado a abo un anillas d* not requitiiot.
Dotando a la conclusión de que lai modiflcactowt n*ceiariw a realizar
para el cumplimiento con lot mismo*, nifen onu invenione* quc. da
acuerdo con un criwrio dc miniinitacion da coste pan «I rneoa
eiectrteo etpaAot, M cooridet» injuitificibte ra rtaHztcian. detda oa
pumo da vista económico. Esta circunstancia le ha tido comunicada a
laa Compañías friprtotu propietariu d« «Hisparo Francett át Enerva
Nuctaar, SodMad Antauna» (HTFRENSAX titular dtl permiso dt
explotación definitivo da la centra) nuclear de Vandellót 1. que ra
ftc&a 29 de mayo da 1990, ha hacho expresa renuncia al mismo*.

Vtsu la Lty 29/1964. dt 29 dt abril, sobre enenjía nudear, ti Deere»
2*69/1972, d» 21 dc julio, por ti qvt at iprobó ti RefUnttnto
iiMJadortet nucleam y radiactivas: la Uy 15¿1980, da 22 dt » b r i *
cnadon dtl Contajo da St«urldadNuet«ar; ti Real Deertto 1522/19M
d* 4 i» julio, por t) que sa autorizo la constitution de tt Eapreai
Nacional da Residuo» Radiactivo». Sociedad Anónima» (ENRESA) y de
acuerdo coa «t Informe emitido por ti Cornejo de Seguridad Nucttar ca
tecaa 12 dt jttüo dt 1 990 sobra el cierrt definitivo de la central nuctetr
da Vandalios !.

Eítt Mmlsteiio ha dispuesto:
Prtmcro.-Ac*Btawlo la rtnuneia de HTFRENSA, dejar n'n

coa carácter definitivo, la condición tetctra del anexo a U Orden dt
da abril de 1912. por la qua sa otorfó a HIFRENSA el permito
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e»plotaclon definitivo para U comnrt nuclear de Vand*llo* I, en lo que
aftcia i la operación * pound» de U misma, y mantener vigentes e
relio de cQndlcion«i. alvo lu que sc opongin « I» present» Ornen, del
mencionado permiso, actualizadas (•! como se detalla en el apartada
nueve del anexo i esta Orden.

Sesundo.-Ui actividades de la Instalación, hasta la total rtiindi del
combustible del emplazamiento, «uiin sujetas a lo$ limiiei y condido-
nei establecidos en el anexo a la present* Orden.

Tercero.-HIFRENSA prejcniará • este Ministerio y »' Consejo de
Seiuridad Nuclear, de acuerdo con loi Ifmitei y condiciones del anexo
a eiia Orden, en el plazo de tres meses a partir de la fecha d« ista, la
jiguienie documentación:

a) Plan de retirada del combustible del emplazamiento de la central
nuclear de Vandetlói i.

b) Plan de retirada de lot producto! tóxico» y peligrosos existente*
en el emplazamiento y no necesarios durante la fue de retirada del
combustible del emplazamiento.

c) Plan di tratamiento y acondicionamiento de lo» retiduoi gtnera-
doi durante la explotación dt la central.

d) Documentoi reglamentario» aplicable! a la situación de perada
segura de la planta, en tanto exista combustible en el reactor y/o en el
emplaumlento.

Eitoi documento» requerirán i» aprobación de la Dirección General
de la Energía, previo informe favorable del Contejo de Seguridad
Nuclear.

Cuarta-HIFRENSA propordoaari a ENRESA cuanta documenta-
ción e Información le tea requerida por «u. para la elaboración del Plan
de Desmantelamientct y Clausura cíe U central nuclear de yandtllós, I.

Qulmo.-De acuerdo con lo dliputito en lo» artículos 2. y 7." -del
Real Decreto 1322/1984. de 4 de julio, una vez aprobado por ette
Mlnisttrio, previo informa favorable del Consejo de Sefundad Nuclear,
el Plan d» Deimantelanücnto y Clausura de U central nuclear de
Vandellós I, a presentar por ENRESA. esta aiurairá la condición de
explotador responsable, a loa efectos previstoa en la legislación nuclear
viíenl*. " "

HIFRENSA prestará la colaboración necesaria a ENRESA para la
transferencia a ésta de la titularidad de La explotación de la instalación.

Sexto.-La Dirección Oeneral de la Energía, podrt modificar loP
limites y condiciones contenidos en el anexo de estt Orden o imponer,
otros nuevos, a iniciativa propia, o a propuesta del Consejo d* Seguridad
Nuclear de acuerdo con las responsabilidades y misiones asignadas •
ene Organiímo por la Ley 15/1980, atf como exit^r ta adopción de
acciones concretas pertinentes, a la vista d< la evolución de la situación,
de los multados de otras evaluaciones y análisis en cuno y del resultado
de inspeccione» y auditoría*

Síptimo.-En lo referente • la cobertura del riesgo nuclear, duran» la
vigencia de esta disposición, HIFRENSA queda obligada, conforme ft lo
dispuesto en la Ley 25/1964. de 29 de abril, sobrt energfe nuclear, «
suscribir una póliza con una Compartía de seguro» autorizada ti efecto,
con observancia de la* comunicación»! de la Dirección General d* la
Energía de fecbaa 5 de junio y 17 de Julio de !9Í 6, referen tts alaciad*
cobertura.

Ocuvo.-La prostnte Orden se entiende tin perjuicio d» las disposi-
ciones complementarias cuyo dictado corresponda « otros Ministerio» y
Organismos de la diferentes Administraciones Publica*.

Lo que comunico a V. L pan su conocimiento y efectos.
Madrid. 31 de julio dt 1990.

ARANZADI MARTÍNEZ

lima. Snu Directora general de la Energía.

ANEXO
Límite* y condiciones relativos aJ eitrr* MfrUtivo d* U central »ocfe*r
dt Vandales I but« la toral rtttnfe 4* combMtiblt dd ntatta

1. Estos límite* y condiciones esTAbleced los rcquilitoa QU*
HIFRENSA habrá de observar ptra:

1.1 Mantener la parada segura de la central nuclear dt Vandellós I.
1.2 Descargar el núcleo dtl reactor.
1.3 Almacenar loa elemento» combusriblfs demrgsuloa. en la

piscina de combustible irradiado durante el tiempo imprescindible' pan
su posterior transpone. • • •

1.4 Acondicionar y almacenar los residuos radiactivo», jeneadoi
durante la operación de la central nuclear. . •

Z En el plazo de tres metes, a partir de la "fecha de la presente
disposición. HIFRENSA deber* pmentar a la Dirección General de la
Energfa y al Consejo d*.Seguridad Nuclear una propunta del* Siguiente
documentación para el cierre definitivo de la central nuclear de
Vandellós I:

Especificaciones técnica» 'mientras exista combustible en el núcleo.
Reglamento de Organización y Actuaciones para el cierre definitivo.

Manual de protección radiológica.
Plan d* Emety-ncia Interior.
Plan de Segundad Finca.
Manual de prantia de calidad.
Manual de cálculo da dosis.
3. En la revisión de las cspecificscionct técnicas deberin ur tenidos

en cuenta los tiauientei requisitos:
3.1 Las cspccificacionct Iccnicai. mientras cxii ta combustible en el

nOcleo, debertfn ajustan* a los siguientes criterios:
Deberá1 existir un capitulo de definiciones y otro de normas adminis-

trativas.
Se distinguirá entre limites de segundad y condiciones limitativas.
En el capitulo dt límites dt segundad y puntos llmtie de urado de

los sistemas- di seguridad se indicará, pan cada uno de ellos, la
aplicabilidad, las acciones y la justificación teórica de lo anterior
(cApreíada independícntementt en forma de «Bases»).

En el capitulo de condiciones limitativas se indicar!, para cada
función, la aplicabilidad. las condiciones limitativas, los requisitos de
vigilancia y It justificación teórica de lo anterior (expresada mdepen-
dientemtnt» en forma de «Bases»),

3J Lu especificaciones técnicas, mientras exista combustible en el
núcleo, deberán tener en cuenta los tres niveles en qut debe basarse la
garantía d> seguridad en parada:

Equipot nectarios en servicio y disponibles para asegurar la
situación dt parada segura.

Vigilancia d* los pirametros indicativos del estado de seguridad de
la parade y ensayos de funcionamiento de los equipos requeridos
disponibles.

Acciones previstaa y consignas a aplicar en caso dt que se degrade It
situación dt parada segura.

Debiendo ser redactados paralelamente todos los documentos (pro-
cedimientos dt vigilancia, consignas de operación en situaciones inci-
dentales - ) complementarios que desarrollen Its ETFs.

3.3 Los posibles incidentes que deberán ser tenidos tn cuenta en la
redacción dt lu expecincadones técnicas mientras exista combustible
en el núcleo son los siguiente*

Aumento de rtcttvidad en el núcleo.
Defecto de estanqueidad de la vaina.
Incendio de un canal.
Condensación de agua.
Perdida de la ventilación.
Perdida dt las. medidas de temperatura.
Pérdida de tas fuentes eléctricas.
Pérdida de lot calculadores.
'Perdida del confinamiento. .
Temperatura exterior anormalmentt baja.

3.4 Deberán ser objeto de condiciones limitativas las siguientes
funciones (más todos sus apoyos):

ACiC« Aira comprimido de regulación (producción).
ACOD • Aire comprimido de regulación (distribución).
ACÓ/—Aire comprimido dt servicio.
CX-OX-DX-DS - Conjunto caldera auxiliar grupo turboalternador

auxiliar, barra eléctrica socorrida, barra eléctrica de distribución.
DA 1-DA3 » Almacenamientos de agua bruta.
DPM - Dispositivo principal de manutención.
DSOM • Distribución eléctrica de socorro a U5V. Equipo.
DSOP- Distribución electric» de socorro a I15V. Distribución.
DSOQ > Disiribuqón eléctrica* de socorro a 4&V. Normal.
DSOR - Distribución eléctrica de socorro a 48V. Seguridad.
EDOD • Agua desminentizada (distribución).
EDOK • Almacenamiento'de agua desmineralizada.
EDOR » Agua desmineralizada (refrigeración).
EXOE - Distribución agua sobrecalentada.
OPiL - Unta exterior de 380 KV.
RAOV - Ventilación tn panda. Ventilación.
HAOC- Ventilación en parada. Acondicionamiento.
RAiE (con la presión de CO: necesaria) • Cambiador de panda.
O bien, una turbosoplante más un ruano de cambiador de calor

. principal disponibles en permanencia.
RCOC - Refrigeración del cajón.
SPOR • RefrigeraeWn general por agua dt mar.
STOD - Tratamiento del agua de la piscina de combustible irra-

diado. • * v

TIOA * Calculadores.
3.5 En laa especificaciones técnicas, mientras «xista combustible en

el núcleo, debert establecerse, como garantía de que se mantiene la
(ubcriticidad del núcleo, que los motores de los tornos de las barras de
control permartecerín desconectados.
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3.6 En la» eipeciflcadones técnicas, mientras exista combustible en
el nücleo. deberá preciarse, como garantía da. que K manninr la
vijiUnci* del eombuiublt y del confinamiento;

U Una de alarmai de que u dlipondrá para vigilar loa parámetro»
representativo! Jel eiiado del combuttible y dtl confinamiento, indi-
cando loi puntoa di tarado que exiinrin para lot mnmoi y la íestJón
prevuta dt dichas alarmas.

Lu disposiciones que permitirán vigilar el enado áel combustible en
el reactor, tales como la medida periódica de la actividad da lot filtro*
de muy alta eficacia, y. ti fuera necesario, la extracción e inipección da
aquello* elementos combuitiblcí pmuniamente dañado*.

El control periódico del contenido en el aire de refrigeración deJ
núcleo de productos cuyo contacto con la vaina del combustible está
prohibido (Zn. Cu. NI. Hg. Cd, Al . Pb) o que pueden J«T iniciadorea da
u corrosión de la misma o de lai estructuras internal (cloruros y
productos químieoí derivado! del ambiente industrial y marítimo).

El control permanente de I» higrometría del aire de refrigtraclcn a U
entrada y a la salida del cajón y las alarmas correspondientei en sala da
control. •

Lad alarmas previius en u la de control relativas a la depresión en
el interior, a la entrada y a la salida del cajón y la vigilacia periódica da
la pérdida de carga da los filtros del circuito de ventilación tn parad*.

El numero dt cajonea da filtros de muy alta eficacia que están
permanentemente en nrvicio. Se considtra conveniente limitar-el
número de loa quo citen en servicio, ion objeto dt concentrar la
actividad en ello*, mejorando asi la vigilancia dai nudo del combustible
y da facilitar laa operación*! do renovación d« fof rnismoc

Las garanrfaa «¡«untes de qua «n caso d* producir»» una rotura de.
vaina, los productos de fisión escapados del combustible serían confina»
doa medianía el cierre del cajón, pasándote a rafnaerar medianía un
método alternativo. Si u produjese dicho suceso, sant recotnendabte d
mantenimiento del combustible en atmósfera inerte. . . . .

Las limitaciones utstentea *n las intervenciones y manipulaciones
que M puedan efccruar sobre el núcleo del reactor en caso de qua del
cálculo de la evolución da la temperatura de la vaina an al canal mía
cálleme.-supuesto éste totalmente obstruido, sa desprendió»» qua s«
pueda linar a rotura da vaina o incluso incendio del canal

3.7 En laa especificaciones técnicas, mientras exista combustible; en
el núcleo, deberá establecerse, como garantía da qua» se mantienen U
evacuación de la potencia residual del núcleo: .

U existencia da un medio alternativo da refrigeración. Dkho medio
alternativo de refrigeración podrá consistir, bien en ana rurbotopUnn y
un cuarto de cambiador di calor principal disponible» en permanencia,
o bien el RAiB disponible en permanencia con la garantí* suficiente da'
conseguir la presión da CO; necesaria en un tiempo compatible coa loa
limites de temperatura del combustible.

Las alarmas previstas en Sala de Control para akttar aT operador
ama temperaturas elevadas del aira d« retríferacidn o al folio del
ventilador RAOV en servicio.

La necesidad da manían» pemansntamentc un generador EXOE en
servicio y otro disponible y un número de Datarías caliente! y Mu
RAOC disponible*, suficiente para garantizar la redundancia necesaria
en caso de precisarse un tiempo largo de reparation por filio de alguna
de las que están en servicio.

Una aspecificadon relativa • la batería'de refrigeración situada a la
salida del cajón. •

Las medidas de prevención out .pudieran ser necesarias en caso da
i se constatara la posibilidad de ( ' 'que

en época invernal.
(congelación del HV* de laa tubería»

3.8 En las eípecincacicrao técnicas, mientras exina combustible en
el núcleo, deber* establéeme, como garantía) d« laa alünentacionea
eléctricas de potencia y fuente* 1e control comando; • ' '

La necesidad de que- una de laa tres flauta* que debe» estar
disponibles en permanencia se* la línea exterior d* 580 KV (coa .loa
transformadores y juegos da barras asociados). • ' • .

Lia alarmas previstas en Sala de Control ante la desconexión de laa
tJimenueionís ilécoin* da potencia, y ftiemea de control comando en
servicio.

Una especificación relativa a la disponibilidad de loa comprensores
de la función ACÓ/. • • • .

La necesidad de mantener la Sala da Control y al nanos uno da tea
calculadores operacionale* permanentemente,

3.9 Se deberá extraer ú documento 1831 VA 340* «especificado
nes técnicas radioWgicaí en modo 5» del documento de espedftcacienes
técnica*, adecuando su contenido y cambiando su denominación por al
nombre genérico de Manual de Calcule- de Doste. • • .

3.10 En e) capitulo de normas administrativas de laa especificacio-
nes técnica*, mientras asista combustible en elmfcteo. áe enabteeent ua
apartado en el en» * Identifiquen y refcrencieu Jo» procedimiento» y
programa» que deben rcaham y manteóos* para ct control de loa
efluentes radiactivo*. ' •

3.11 En las especificaciones técnicas, tn lo relativo a protección
coninincrodk*. le introducirán en el documento 18)1 VA 3104. Riv. O
Laa lífuieotce modifldctori**:

En cuanto al reqafíito do vigilancia namtro 4 referente al tnu>o real
dtl sistema de protección conireincttidioi de la plataforma de tranifor*
mador**, 1a frecuencia do cnuyo deberá eitar de acuerdo con la
establecida en el NURCC-04J2. Rov. 3, debiendo Mr rccoudo por ti
procedimitnto 1131 VA 6370.

En cuanto a la inurumentadón dt detección dt incendios, te
tlabonri una especificación conteniendo una tabla, de acuerdo con ti
NUREG-0432. Rev. 3 y conteniendo los accionrs y requiíio* de
viulancia establecidos tn el mencionado NUREO. tilos requiíitos
deberán ver recocidos en el procedimitnio 1831 VA 6523.

En cuanto a los poitei.de ¡occndío. u elaborará una especificación
conteniendo una tabla dfr acuerdo con el NUREG-0432. Rev. 5 y
conttnitndo las accionas y requisitos do vigilancia establecidos en el
mencionado NUREO. Eitos requisitos deberán ter recogidos en el
pcocedlmcinto K3I VA 6534..

4. Hasta que HIFRENSA. no haya presentado una nueva rcvjijóa
de cspecifleaeíones técnicas y ¿sta haya lido aprobada oficialmente, en
1a etntral nuclear Vandellós I no podrá Iniciarse la descarta dtl núcleo
ni efectuarte descaraos definitivos de equipos. La propuesta de nueva
revisión da cspecincacione* técnicas irá acompaAada de) programa
previsto de descarga dtl núcleo y de descargo definitivo de los equipos
que no fueran requeridos.

3. En la próxima revisión del Manual ¿«.protección Radiológica
deberá» ser tenido* en cuanta lot sJguientei requisitoc

9.1 El Jefe del Servicio de Protección Radiológica debe depender
directamente dtl máximo responsable de la organización en el emplaza-
miento.

3.2 Deben especificarse laa situaciones concretas part las qua M
necesita rcatizar medidas de contaminación interna no periódicas..

3.3 El nivtl de intervención para el uso obligatorio de rquipot da
protección respiratoria serai I

<U3 LDCX
1 LOCA x.hora.

5.4 En d documento 1162 VA 3202 deberá establecerte que toda
puerta de ulida de emtrgencia de una zona vigilada o controlada debe
disponer de un sistema da alarma visual y/o sonoro centralizado,

6. En U próxima revisión del Plan de Emergencia Interior deberán
aer tenidos en cuenta los siguientes requisitos:

6.1 Los sucesos iniciadores considerados deberán adaptarse a la
nueva situación de la central

6 J Deben adaptarse a la organización ftitura da la ctntraL
6.3 Se ajustaré a lo especificado tn la Gula de Seguridad 1.3 dat

CSN «Flan de Emergencia in Centrales Nucleares», con justificación o
soluciones alternativas en caso da que no te ajustasen todos los punto*
a la mendonada Guía. '

6.4 Junto con la denominación dt las diversas situaciones de
emergencia deber* figurar la categoría de la emergencia.

7. HIFRENSA presentará una revisión dd documento rtftrenciado
en tí Plan de Seguridad Física como «Configuración de Áreas Vitales y
Vigiladas», en at qua figurar* un analista de las áreas vitales y vigilada*
y al estahlarimianto* de las mismas.

8. Seis meses antes d« la finalización de la descarga dd núcleo.
HIFRENSA presentará una nueva revisión de las Especificaciones
Técnica* aplicables desde la finalización de la descarga del núcleo hasta
la-total evacuación dd combustible fuera del emplazamiento.

9. Hasta la fecha de aprobación de la requerida revisión de la
documentación de la Central Nuclear «Vandalio* I», será d* aplicación
a la tnisraa It) siguiente documentación:

9.1> Especincadbnes Técnica* da funcionamiento tn modo 5.
Documento 1831 VAO'IW. Rev. 0. Abril 199a

9.2 Especificaciones Técnicas Radiológicas en modo 3. Control da
•QucatM y calculo de dosi* al pública Documento 1813 VA 3103.
Rrr. Oh Abril 1990, Con .tas condiciones siguientes:

Se consideran aceptable* los limite* propuestos por la Central
Nuclear. «Vandeüc* I» pan la concentración de actividad y la actividad
total de tos efluentes liquido* y.la tasa.de actividad descargada debida
* lo* efluentes gaseoso*.-

como propuesta.
'. , Se wtisiderik ¡vjtente compVntientariarnent*' el apenado 3.2.15 d*
doctrinen'»' 1831 VA 3IOf. Rav. 2. Mar» 1988.

. ' 94 FtncfüViriottea Técnica* de Protección Contraincendlos at

.modo.3,nooBBVtnto 1834. VAJIO*. Rax a Abril 199a
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9.-* Reglamento át Funcionamiento áe la Ceñir»! Nuclear «Vadt-
llós I». Documento 1831 VA 2101. Rev. Z Abril 1990. '

9.J Manual de Protección Radiológica. Documento I S31 VA
¿¿Gl. Rev. 2. Mino 1490. Con tai condicione! «iiuicnict en lo qut w
refiere al documento complementario «Confiiurftclon radiológica zonal
de '.tí instalaciones en condiciones actuales de parad». Orúniraclón y
controles radiológico» asociados», documento 1862 VA Js02. Rev. 1.
Mino 1990:

Que ve materialice la barren tilica definida en el apañado 7 de «te
documento. > permanezcan cerradas con llave todu lu pucrut que M
mencionan en el miimo.

Que el vallado de la zona de selectores DRG. bajo el cajón del reactor
(cota 3.51. debe sustituirse por una barrera permanente Que impida
físicamente el KCCIO a cita zona y disponga de una puerta cenada con
llave.

Que U puerta de acervo a lo» lócale* de la cota 9 debe «lar cerrada
con llave.

Que 1a puerta que comunica la nave de piscina» con U uU de
ventilación debe eiur cerrada con llave,

Que la cadena de la escalen de acceso a lot süoi de grafito (cota 16)
deb« disponer de señalización de zona vigilada y candado cerrado con
llave.

Que te elabore un procedimiento de protección ndiolótica que
desarrolle la realización de loi controles radiológico! de acceso a zonas
radiológicas por parte de lo* auxiliare! de protección radiológica a
tumos. . -

9.6 Plan de Emergencia Interior. Documento 1831 VA 4101.
Rev. (.Octubre 1988. Con lat condicione* siguiente*:

Siempre que te declare una emergencia, cualquiera que'tea tu
categoría., M constituirá el puesto de mando en el centro d« control de
emergencia.

Se modificara1 la liita de sucesos iniciadores para el caso de un
incendio, de forma que la declaración de emergencia se realice como
máximo a los diez minutos de su detección.

La notificación al Gobierno Civil y al CSN de una declaración de
emergencia s« realizará tan pronto como sea posible, y en cualquier caao.
no ma's tarde de treinta minutos después de declarada la misma,
utilizando el formato establecido al efecto en el Plan Básico di
Emergencia Suelear.

9.7 Plan de Seguridad Física. Documento 1831 VA 1427. Rev. 0.
Abril 1990.

9.8 Manual de Garantí* de Calidad. Documento 1870 VA 202.
Rev. I Junio 1987..

10. En un plazo de tres meses a partir de la entrada en vigor de la
presente disposición. HIFRENSA deberá presentar a la Dirección
General de la Energía y al Cénselo de Seguridad Nuclear una revisión
del documento 9860 VA 404: «Pian de gestión de residuos radiactivos
de operación de la Central Nuclear "Vandelló* I'1». Esta revisión deberá
incluir, además del programa y plazo* previstos para su implantación,
el programa y plazos para la presentación de las correspondiente*
solicitudes de autorización administrativa, de acuerdo con el Regla-
memo de Instalaciones Nucleares y Radiactivas y demás legislación
vigente. Dicho plan tendrá" en cuenta lo siguientr

10.1 Los criterios y requisitos de segundad aplicables al proyecto
de los sistemas de tratamiento y acondicionamiento d« los residuo* d*
operación •serán los. «munidos en la R.O. 1.143 de la USNRC o
cualquier otra normativa aplicable, siempre que te demuestre un nivel
de segundad nuclear y protección radiológica equivalente.

10.2 El diseño de los sistemas de tratamiento y acondicionamiento
de residuos incorporará las previsiones necesarias para la segregación do
lo¡ residuos, que tengan distintas características fisicoquímicas y radiólo-
gicaí y pan qua la producción de residuos secundario* sea mínima,
considerando que e) objetivo básico es la obtención de producto* finales
cuya estabilidad a largo plazo esté plenamente garantizada. '

10.3 Los bultos de residuos se considerarán aceptables pan su
transporte al exterior, siempre que se rejtlicen las prueba* para la
homologación requeridas y se satisfagan fas especificaciones para tu
aceptación,

10.4 No se considerará en U revisión del plan de gestión de
residuos la reapertura del almacenamiento de camisa* de grafito
«Silo I». HIFRENSA procederá a agotar la capacidad de almacena-
miento del «Sito 2» y presentan u correspondiente solicitud da
autorización para la operación del «Silo 3» en condiciónete* secundad.

10.5 HIFRENSA deberá disponer de I6s medio» e ¡nstalaclonea
adecuadas para el almacenamiento temporal de forma según de lo*
bultos de residuos que se produzcan como consecuencia del tratamiento
y/o acondicionamiento de los residuo* de operación. '

11. Se considera aceptable la puesta en marcha de las huevas,
instalaciones de compacución propuestas por HIFRENSA con Us
condiciones siguientes:

11.1 .Antes de la pucit* en servido, e! recinto habilitado pan la
realización dif lu operaciones de eompactación y almacenamiento en

tramito de lo* residuos sólido» deberá dotanc del correspondiente
sirtema de delección de incendios. HIFRENSA deberá presentar el
correspondiente análisis de riesgos de fuego de la instalación, adecuado
a los nuevos materiales combustible* y cantidades de los mismos, e
instalar lot sistemas de PCI que fueran necesario*.

11.2 Antes de su puesta en servicio deberá probarse especifica-
mente el sistema de ventilación de la prensa de compactación, de tal
forma que M garantice qut no se produce dispersión de panículas en la
atmósfera exterior de la cámara oe eompactación.

11.3 En la planificación de las operaciones de compactición. y
durante la manipulación de los bidones y residuos que contienen, se
tendrán en cuenta las consideraciones ALARA.

11.4 HIFRENSA informará mensualmente al CSN sobre las carac-
terísticas de lo* bulto* de residuos radiactivos producidos y de su
situación en relación con el lugar de almacenamiento de los mismos, asi
como sobre posibles incidencia* opencionale* presentadas.

11.5 HIFRENSA deberá presentar, en el plazo de un mes a partir
d« la fecha de la prevrnu dispotición. un análisis de riesgos de fuego de
la Instalación, adecuado a los materiales combustibles que puedan (cr
almacenado* y a la* cantidades de lo* mismos, e insular, deipués d.e la
aceptación de dicho análisis por el CSN, los listonas de PCI que fueran
necesario*.

11.6 En el plazo de tres meses, a partir de 1a fecha de la presenta
disposición. HIFRENSA deberá presentar a la Dirección General de la
Energía y al Conaejo d« Seguridad Nuclear un documento recapitulative
de la descripción de las nuevas instalaciones de compactación y de las
operaciones de eompactación y almacenamiento de lo* bidones ge-
nerados. • •

12. Ea el plazo dt do* mes*» a partir d« la fecha de la presente
disposición, HIFRENSA deberá presentar a la Dirección Gtneral de la
Energía y al Consejo de Seguridad Nuclear un Informe Final sobre 11
incident* del 19 de octubre de 1989.

13. HIFRENSA no evacuará fuera del emplazamiento ningún
material procedente del desmontaje de las Instalaciones, fin previamente)
haberlo comunicado v documentado a la Dirección General de la
Energía y al Coaacio de Seguridad Nuclear y haber recibida de esta su
apreciación favorable,

14. HIFRENSA presentará, en el plazo di tres mese* a partir de la
fecha de la presente disposición, a la •Dirección Gtneral de la Energía.
un Plan de personal hasta la retirada del combustible del emplaza-
miento. Asimismo informará con una periodicidad trimestral de la
evolución del persona] en e) trimestre objeto del informe.

18823 KESOLVCION dt 9 di abril dt 1990. de la Dirección
vw~w • Omero} dt Política TtcrtóUglta, par la qut it modified la

de fecha 9 dt diciembrt dt ¡986 que homalota un aparato
reeiptor dt televisión, marea «Sanyo», modelo CTP-6163.

' fabricado por *$anyo España, Sociedad Anónima», en ru
instalación industrial u&ieada tn Tudtla (Navarra) y
Huesca. •

Vista la petición prweatada por la empresa «Sanyo Eipafia, Socie-
dad Anónima)», con domicilio toda! en el Polígono Industrial i/n,
municipio do TudeU, provincia de Navarra, por la que solicita que la
resolución de fecha 9 de diciembre de 1986; por la que se homologa
un aparato woaptor át teJavúión, marca «Safiyo», modelo CTP«6263,
sea «plkabl» al modelo TVC-1120R/C, de la marca «Sonitron».

Resultando que las característica*, espccificaciqnei y parámetro*
del nuevo modelo no supone una variación sustancial con respecto al
modelo homologado.

YUtoi el Real Decreto 2379/1985, de 20 de noviembre.
Esta Dirección General ba revuelto: *
Modificar la Resolución de 9 de diciembre de 1986 por la que se

homologa el aparato receptor de televisión, marca «Sanyo», modelo
CTP-6265, con la contraseña de homologación OTV-0093, para in-
cluir en dicha homologación el modelo de aparato receptor áe («Uvi-
sioa cuyas característica! técnicas ion las siguiente*:

• Marca y modelo: «Soniuon», TVC-1120R/C
Características:
Primen: Policromática.
Segunda: 20.
Tercera: SI..

Ea virtud da lo wubleddo en el artículo 6 del Real Decreto 1066/
1919. de 25 de agosto («Boletín Oficial del Estado» de S át wptiern-
ore de 1989). estos equipos adenia deberán e*ur en posesión <lel Cer-
tificado d* Aceptación, emitido por lm Dirección Genera) tt« Teleco-
municaciones, previamente a su importación, fabricación en soric para
e4 mercado interior, coracrcUüzicion e Instalación en Esparta.

Lo que se hace público para genera) conocimiento.
Madrid, 9 de abril di 1990.-U Directora gencu), Regina Rejilla

Pcdrein.


